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4 - Le Puente Sucre en aval est a 2 229 metreitultd (Tapia Vargas, 1992 : 25).
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5 - «Lourdes» : il n'y aucune raison connue a cette dénonomati

6 - LaFuenteest la source elle-méme, mais elle désigne égatemnelieu-dit, c’est la raison pour laquelle j'elmigrai une
majuscule.

7 - Atajadaq littéralement « le petit barrage », nom de I'age et du lieu-dit.
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9 - Wafiuouguano: engrais animal, provenant normalement les exenésrdes oiseaux marins
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11 - Cronicas del Peru, Ediciéon d’'Ignacio Prado &a&ima, Pérou, Vol. IV, Transcripcién de la CrémitMarzo 1976,

p. 1169.
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12 -Cuy: A leur arrivée, les Espagnols I'appelérerbrejillo de indias», cochons d’inde.

13 - Pour plus de détails sur les traductionsssignifications, on se référera aux dictionnaites Lozada, Herrero et
Sanchez de (1982) ; BERTONIO, Ludovico 1984, T. 22 @1612) ; Gonzalez Holguin G, 1952 (1608) ; Sammas D. de,
1994 (1560) ; Cusihuaman, Antonio (1976) ; Cerrérefaio, Rodolfo (1994).
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14 - Cependant, des beeufs et des chévres ont été Wik Vila, Maran k'asa et Villca Pujyu. Les litalnts accusent un
puma de ces méfaits. En fait, selon les autoriégégilh Vila, il s'agirait d’un vrai lion, un couplavec deux petits qui se
seraient échappés d’'un cirque de la région.
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15 - Tiahuanacu, Tuhuanacu ou Tiwanaku, selorhiagtaphe adoptée par les auteurs.

16 - Dont les Carangas, Quillacas, Asanaques, Casadahichas, dans la région de Potosi.

17 - Concernant I'alimentation en Bolivie, on seréfa notamment : RIOS MONTERO Héctor, 20055 ayllus de
Tacobamba — Procesos histdricos, desarrollo y pdolesl, 184 p.

18 - Département de Cochabamba.
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19 - Tampuou Tambuen quechua est devetamboen espagnol.
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20 -Ayllu : « cellule fondamentale de la société pré-inaaigéterminée par le systéme de lignage et de grdeparenté »

(Cortés, 2000 : 10).

21 - L'encomenderest une personne bénéficiant d'wmeomiendainstitution coloniale répartissant les domaineseeles

conquérants. lHacendadast le propriétaire de I'hacienda.

22 - Uneleguag une lieu : 5,572 Km en Espagne et 4 Km en France.
23 -Doctrina ou Parroquias: Les paroisses sont localisées dans des zonigédsapar des gens sédentaires.
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24 -Cabildo: Organisme élu dont la fonction traditionnellé @s répartir la terre au sein du groupe.

25 - Ville pres d’Oruro.
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26 - Route Sucre-Potosi : 169 kilomeétres (Tapia ¥&r992 : 175).
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27 - Franqueville expliquedyllu comme étant « la grande communauté, qui peut @rpptsieurs milliers de familles
dispersées sur un vaste territoire », I'organisasiociale est divisée en différents niveaux, laroomauté correspondant au
niveau le plus bas (2000 : 72). Pour plus d'infdiores sur lesyllus on se référera aux ouvrages de notamment : Albg,
Bouysse-Cassagne, Gisbert, Harris, Lecoq, MalengRatt, Rasnake, Riviere.
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28 - Les municipesifunicipiog incluent les municipalités urbaines et les comauiés paysannes.
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29 - INE, 2002, sur internet : www.ine.org.bo

30 - Encarta 2005.
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31 - Franqueville, 2000 : 61, selon les estimatib@$INE (1992).
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32 - Lemunicipe équivalent de notre municipalité, est divisé ectisns administratives. Lraunicipede Betanzos est
composé de trois sections : Betanzos, Chaqui et fiedudn
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33 - Ce clivage existe dans toute la Bolivie
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34 - Ourdir : installer les fils de chaines. Comneation personnelle de Catherine Clamart.
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35 - Selon le terme employé par les paysan®do
36 - Pour plus d’'informations, voir notamment : BRICOURT Raoul, 1962 ; GIRAULT Louis, 1969 ; GISBERT DE
MESA Teresa, ARZE Silvia et CAJIAS M, 1987.
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37 - Concernant I'alimentation en Bolivie, on seréfa notamment : FRANQUEVILLE André, 20Q@& Bolivie, d'un
pillage a I'autre Chapitre IV, 131- 163 pp. ; et AGUILAR F. MartMilLCHES T. Ruth, 2002Terrazas agricolas. Una
estrategia cultural y tecnolédgica de desarrolloalanding Chapitre 4, 121-162 pp.
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38 - « Se dit des plantes potagéres dont on masgedilles » (Le Littré).
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Schéma du mar ché dominical de Vila Vila
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39 - Nutriments : Eléments chimiques (azote, phosptpotasium) qui concourent a la nutrition huraahdes végétaux.
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40 - Une bonbonne de gaz s’achéte cent bolivieh€(ltos) et s’échange ensuite vide pour vingt sl (3 Euros).
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41 - Du nom du scientifique brésilien Carlos Ribdustiniano da Chagas (1879-1934).
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42 - Les trypanosomes peuvent aussi entrer dagafisme par les yeux, le nez ou la bouche.
43 - www.obswww.unige.ch

44 - Pour plus d'information sur cette méthode S®DIn consultera :

http : /imww.sodis.ch/French/index_f.htm

http : /lwww.netwasgroup.com/newsletter/article§/2005/16

http : //mww.fundacionsodis.org/
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45 - Communication personnelle de Catherine Clamiaimiste.

46 - Lesustq « le célebre symptéme de I'effroi qui provoquedate de I'ame » (Vericourt, 2000, 163), est popudlorsque
I'on marche sur la cime d’'une montagne, dans ligsedique, dans un cimetiére ou a une heure avaed@enuit. Tout
contact avec un tout autre espace lié a I'infra deon
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47 - Travaux destinés a modifier la forme du sl dé I'aplanir.
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48 - A I'époque pré-hispanique, les habitants deolamunauté d’El Terrado vivaient sur I'ensembldetutoire, soit
éloignés les uns des autres de quelques kilomgitjasqu’a deux heures de marche maximum, soibtegs en petits
hameaux. La localisation de I'habitat se faisaitgpalement en fonction de la proximité d’'un padfgau et du lopin de
terre des campesinos (Sherbondy, 1982 ; Troll, 19Bade, 1999 ; Peigne, 1992).
49 - Les terrains bordant Gamino Reabppartenaient toujours a la propriétaire de I'tada, Dofia Beatriz Carasco Roso.
Pour s'installer et construire leurs maisons, Ewpesinos ont d'abord di acheter ces terrainsr ptepriétaire.
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50 - Plante résineuse aromatique, et par extensisffrandes dont elle est un ingrédient.
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51 - Il y a également trois latrines, totalememiiges, dans la huerta, celle-ci étant interdikehalitants car propriété de
Dofa Beatriz.
52 - La description de I'hacienda ne concerne dprecles restes observés entre 2001 et le déblarneté 2003.
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53 - Ce qui n'est pas réalisable car I'école de Vila se trouve a moins de dix kilométres, ce aatiteop proche selon la
|égislation bolivienne.
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54 - Yemploierai les termes espagnolsidelicatoet sindicalismopour les distinguer du sens francais.
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55 - Pour plus d’'information concernant le syndlualivien, on consultera les ouvrages de J.P. Lawa091 et 1999).
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56 -Ch’allar : Libation, rituelle consistant, avant de boirasperger le sol d’'une petite quantité d'alcool omffrande en
honneur a l&achamamapour lui rendre hommage.
57 - Cing ou six selon ce que j'ai pu constater.
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58 - Unfalton : personne manquant un travail communautaire iedeyua le rattraper plus tard.
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59 - Le terme pacha» en quechua (tout comme en aymara) recouvrelesepts de temps et d’espace (Albg, 1988 : 225).
Il représente l'interaction entre ces deux comptesarbans le monde rural, I'organisation du tengofag en fonction de
I'espace. Le temps et I'espace doivent s’orgardsemaniére optimale.

Cette synthése descriptive est établie principalédeartir de : Albd, 1989, 1998 : 57 ; Bouyssedagse et Harris : 1987.
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$' 1
Fétes catholiques L’agriculture L’élevage Divers
1 : Féte des nouvelles autorités et remerciements
Janvier des anciennes 6 : Féte des bceufs
6 : Féte des Rois Mages
L. Travaux dans les champs et soins des cultures
Fevrier Carnaval : période des « pagos a la tierra »
Carnaval
Caréme Foire & Betanzos : ventes
Mars -
et achats d’animaux
. Semaine sainte i ) o
Avril Paques Récoltes (jusqu’au 24 juin) :
Avril-mai : pommes de terre, coupe du mais etldes
. A petits pois
Mai 26 - Féte de Tambo Pampa Mai-juin : séchage du mais, du blé et de I'orge
puis égrenage et battue
Juin 24 : Saint Jean Avril-juin : légumes
Période
. Ao(t : mois de l&Pachamama scolaire
Juillet Sélection des semences
24-25 - Féte de Santa Ana de Potobamba 24 ao(t : achat de semences de pommes de terre a
Aot 24 : San Bartolome & Betanzos Betanzos ) , , Période
6: Santa Guadalupe a SUCI’e ConStructlon et reparatlon deS malsons Animaux en ||berté d’ o X
émigration
(du 24/06 au 01/11) d .
Septembre i ) ) ) es habitants
Préparation des outils, des excavations et des
petits canaux
Octobre 6 : Féte du Sefior de Mayka a la Calerar¢puc | Préparation des champs
Octobre-novembre :
Novembre | 1: Toussaint Semences (jusqu’au 6/01) : période critique pour les
Novembre-décembre : pomme de terre, mais, | animaux
4 : Santa Barbara petits pois, quinoa
Décembre |25 : Noél Décembre : mais, blé, orge, légumes

28 : Serment du nouveau dirigeant
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60 - Il semblerait qu'il s’agisse d’une variantaldctale du quechua se rapprochant du quechua dwCuz
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61 - Période des grandes vacances scolaires
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62 - lls ne peuvent pas danser dans la chapelle caré Roso est enterré dans la sacristie.
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63 - La coca est présente dans toutes les manifestaociales. C'est I'élément central de toutegiansactions, les
alliances et les cérémonies.
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64 - Péon ogpednen espagnol, est un mot passé dans la languaisenc
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65 - Le terme conte, du latatomputare a le sens de raconter. Il s’agit d’'une énuménatitemporelle d’épisodes d’un récit.
Le concept du mot conte a évolué et il faut le cangre aujourd’hui comme un récit imaginaire.

66 - Le mythe est tenu pour véridique, ayant urteranreligieux et décrivant la mise en place dedfe du monde. Il reste
une vérité demeurant et expliquant une partie dédkté. |l est considéré comme faisant partitedeée du monde. Les
mythes, véhiculés par la parole a travers le tesg, transmis d’'une génération a une autre.

67 - Communication personnelle de Catherine Clanmadnter au ciel et en redescendre avec des richgesgsitre mis en
rapport avec le conte européen de « Jacques etihmagique ».

68 - Ces noms en quechua sont donnés par les tigosade
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69 - L'orthographe adoptée est celle donnée paaPesi, 1998.
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70 - Les termes donnés par les campesinos eux-mémes
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71 - Unearroba = 11,5 kilogrammes.
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72 - Les pesticides employés (Aldrin, Endrin, Lindat Parathion) sont interdits dans de nombreys jalustriels car trop
dangereux et toxiques. Le DDT, malgré toutes Issiotions, continue a étre utilisé. Ces produitdissent sans aucun
contréle (Montes de Oca, 1997 : 292).
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73 - Selon un recensement précis établi en 184&rton de Potobamba comptait 76 chevaux (ABNB, MinHacienda,
Tome 94, n°35), ce qui montre la rareté de cet ahim
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74 - Un quintal bolivien équivaut a 50 kilogrammes.
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75 - Lek'uychisignifie en quechua 'arc-en-ciel, mais il s’agjgéement de la fronde de Sainte Barbe (Véricoup0
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76 - Cette section s’appuie sur les documents d’ASETESU, Garcia Mora, Liberman, Oceano et le Minéstiu

Développement Durable.
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77 - Los « Cursos de Capacitacion Integral », losrsillas Intensivos », los « encuentros », los sitlos ».
78 - Logement en dortoir a Sucre et a Potosi, ameccapacité d’une soixantaine de lits. La nuite&lboliviens

(0,75 Euros).
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®_ «saben un montén de cosasou «sabios» sont les termes qu’emploient fréquemment lestdrats lorsqu’ils parlent
des religieuses.
80_ «ellas no quieren ser mas que nosotros, y eso lramlos»
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81 - A cause de leur age avancé et considérarlaqummmunauté pouvait poursuivre son développes®iie, les soeurs

décidéerent que le moment était venu de se retirer.
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82 - L'électricité vient effectivement de Sucreneh du département de Potosi, ce qui a retardédésablement les

autorisations de mise en service.
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83 - Les jupes plissées traditionnelles.

N?K



+ ++
[
= 6 7 +
++ \
$ + %
+
+ #
+
( / +
& H@ >@@H
/
! \ + $
| + /
"
+
+ !
/| +
+
M
(/A
/ + [
+ &
+ + "
%
+
) $ /A
+#
I $

N?B

&
+
7
>@ 1@ "
NB >H
NB >@
I &
$
+
&
+
I $
vV VvV P
P
S
"3



6 & & < 7

7 6
7 6 w X

7 M( U @Nd@Kd>@@IP"

M P
$ 6 #
/
( +
/
#
++
$
+
/ ( P
+#
% $
+
+
+
+
" (
| + #
$ +
$ +
I+ &
$
M @ @B P
@ NI P #
"5
M & $
& +

N?0



| + *
$
$

& +
6 *7

% +

!

4

/ $ "
#
+
$ n
$ +
+
+
+
+ "3 + /

I+

M P

+ n

>@@> R
MN@ e P
$ $+
S n

% + 1& P

!

+ " ++
" +

NH@

++



I+ A
+ / /
R6 & /
+ "3 7 S
M% + H@ % @ld@Hd>@@HP"

) >@@? + / +
+ / ") +0
$
5 )
+ R + S
++
) + + #
++
"3
[ + \ "
+
(/
I/ + / + + +
! +
+ +
++ + &
= +
6 + 7" +
$ +
('z M% + H@ % @ld@Hd>@@HP"
!+ R
-[ $+ $ $ + +
)$ 4+ +
+ o+ + "V U
+ % 3
$ /
6 7
( >SO@> +
+ +
+
3%
+ +

NHN



@ld@Hd>@@HP"

++

M P

7

\

R

++

?1

6

>@@N

++

M>@

NH>

%

%

+

[

&
@IdN>d>@ @HP"

M% + H@ %

"63

@Hd@Hd>@@HP"

+



#
!
+ "l
+
+ +
! [
| +
/
"5
$ ( #
Jo@ NQ@E@@
(&
+
A
(/ A
$
+ 6 $7"
(
I *P
&
! 0
&
%
+
& $
(I A

NH?

S
+
<
+
+ +
oc@ NI@ P
+
$ $M
+ % "I
+
$ + | *
#
! *
M & % +
+ 0
6 S 7



++ "1+

"5

++ +

BH:

NOOO >@@@ (!Z
/
'/ [ +

% @@

84 - http://aidtoartisans.org/pdfs/profiles/comzut.

NHH

%

%

6% 7R

+
7 (
*9 (Y U
4 "3
++ "
")
$
>@d@Hd@IP"
>@
"
%
[
+
$
%



'YU 3 '&

< n
#
4 0
+
++ "3
A
+ mn
6
$ A MP7
| =
#
&
! $ &
R +
"l
A
& + "
3 /
$
/ mn
/ +
[ $
/"
0
$ + "l

BJu

")+
R 6
A
7R
M:P 7 Bl w
++

Selon : http://www.grande-
dixence.ch/fr/gd_hydraulique/barrages.phpp

NOOO * &

$ $" (12

85 - http://fr.encarta.msn.com/encnet/refpages/Refldraspx?refid=761558777

86 - http://fr.wikipedia.org/wiki/Barrage#Barrage_gsi



+ o+
(
+
= + "y
! \
+ MNOO>P"
! + + "3
"G $
/ + &+ $
= / + +
% /
>@Q@? >@@H % "Y
3 ( 1z
) +
"l ('z + $ &
/ ! +
+ + +
|
+ ++ $'
+ \
"l
(1z / $" !
$ I A /
/I C
$ #
) /
(1z $ M
"P
I R
$ $
$ % ) $ (

NHJ



3 $
#
'/ A & + A
/
A $"
A
"l
$ A
") $ 6
7n
/ + <
'$ $
"
+
!
/ +
+ $
NB |"
& vV M & & P $ "(+
* + n
! / >@Q@@
!
n ) +
"3 +
(12" % %
>@@N + #
$ $ 3 /
" ++ R
+ 3"
! >S@Q@N"' ('z
! >@@N >@@> = "
& a & ++
$'3 = 8

NHK



>SQ@>

) #
>@@7? ++ YU 3 '&
+
/
"l
#
+
\
$ / & "3
+
+ S
>0@? /
& 7")
"l &
"V
" (
>@@H +
+ /
$
>Q@@ >@@H"
( 66
>@@H

NHB

>@@7?

$"3

+

5\



++

R
>@@H (!Z

Y32)

(%02

>@@

% $

>@@

>@@

>@@

>@Q@>

a>o@?

>@@

NHO




>@@

>@@?

>o@? /| >@@H

5\P

>@@H

>@@

+$"

NI@




$ #

\ &
D!
&
# n
"l
>@@@P" ! *
% "l + + (
# + /
M3 P
!
# ?
+
R6 & < 7" ++
$ + $
+
+
" + ++
\
/)
+ ! \
/ R
+ U
6 / + 7
"F + +
+ R6 [
# 7TM % @Hd@Hd>@@H Q % + % @ld@Hd>@@HP"
+
N $&$
#

NIN



+ $#
! ++ +
$ "3 \
# " F +
++ ++ "
/ A
! + o+ 6 7 +
"l $
+
/ B
! $ 6
" g + "
& 7 M. @ %
>@dJd@HI@IP" ) + % A
A "+
++ "
! +
+ + "
+ O+
/ + M "pP"
! + # & "o+
+
v +
# M I >@@ @ P
!
$
+ # = + "y
% + / M
[ $ P! +#
+ + o
$ 6
[ $; + 7 M8 9 H@ %
@Od@Od>@@>P" !
/") + +

NI>



$
"
$ +
) # /
&
!
(&
$
'/
$ \
(
+ M
! R6
7 ++
(
+
++
! [
D+
S
|
"3
+ >@@H
$
= &
++
'/

NI?

&$

"%

++

5\

++



++ $

% "y $& $
(/"
$
! +
") MV /&
% & [, N>KP + % >@@>"
+
$
! vV V
+ &
++
+ % *
+ $
/ ") +
+ $! R
+ /
"l %
#
(1z ++
+ "17Z5-  + %
" /
$ ('z
+
! E / / +
$
&
V V
&
+ +

NIH



++ /"
! %
+
" [ 6 &
+ ")
# "k
07M) ( J@ % NKd@>d@HP" ++
\ " + ++
/
" 1A $ A
$ R6 /
+ Q 0o / 7M8 9 H@
% @0d@0Od>@@>P" \ 6 D
7 M. 2@ % @Jd@Jd>@ @NP"
[ 6
"F
" + 7 MV I
% NJd@Hd>@@HP" 6
W X7 BK'M 2l % >JAN>d>@ @>P" !
% 6 & / +

+ 7M. @
% @Jd@Jd>@@NP"

Y +
6 A

& 7 "
! 6 7 & & %
6 + 7 0 + $ "3

&
+ " \ + 6
7II

87 - «El desarrollo, es crecer un poco economicamentgago en el social, y crecer un poquito mas.
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89 - Selon les études de B. Orlove, J. Chiang et Bhé&lles prédictions des paysans sont scientifigoefondés. On se
référera a « Prévisions météorologiques par lessast article paru dans Pour la science, (httpsvpourlascience.com),
n°311, septembre 2003.

90 - «Ya no indica como indicaba antes

91 - «No se puede controlar el tiempo
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92 - «correr por todas partes y habar espafiol con Potosi
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